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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021/48,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

tietyistd rajoittavista toimenpiteisti Somalian osalta annetun asetuksen (EY) N:o 1472003
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd ja yhteisen kannan 2009/138/YUTP kumoamisesta 26
pdivind huhtikuuta 2010 annetun neuvoston paitoksen 2010/231/YUTP (1),

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen
ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Tietyistd rajoittavista toimenpiteistd Somalian osalta annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 147/2003 ()
rajoitetaan Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvikeluetteloon () sisiltyviin tuotteisiin ja teknologiaan
liittyvéddn sotilaalliseen toimintaan yhteydessi olevan rahoituksen, taloudellisen avun ja teknisen avun antamista
Somaliassa oleville henkildille, yhteisoille tai elimille. Siind rajoitetaan myos sellaisten tuotteiden toimittamista
Somaliaan, joilla voidaan edistdd omatekoisten rdjahteiden valmistusta.

Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvosto hyviksyi 12 pdivind marraskuuta 2020 piddtoslauselman 2551
(2020). Piidtoslauselmalla muutetaan muun muassa aseidenvientikieltoa koskevia poikkeuksia, jotka koskevat
tiettyjd asetoimituksia ja niihin liittyvdd Somalian turvallisuusjoukoille tarkoitettua rahoitusta, taloudellista apua ja
teknistd apua, ja laajennetaan luetteloa valvonnan piiriin kuuluvista tuotteista, joilla voidaan edistdd omatekoisten
rdjahteiden valmistusta.

Tammikuun 22 pidivind 2021 hyviksyttiin neuvoston paitos (YUTP) 2021/48 (%), jolla muutetaan pddtostd
2010/231/YUTP YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 2551 (2020) mukaisesti.

Osa niistd muutoksista kuuluu perussopimuksen soveltamisalaan, ja sen vuoksi niiden tiytint66npano edellyttdd
unionin tason sddntelyd erityisesti sen varmistamiseksi, ettd niitd sovelletaan yhdenmukaisesti kaikissa
jasenvaltioissa.

Asetus (EY) N:o 147/2003 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

() EUVLL105,27.4.2010,s.17.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 147/2003, annettu 27 péivdnd tammikuuta 2003, tietyistd rajoittavista toimenpiteistd Somalian osalta
(EYVLL 24, 29.1.2003, s. 2).

() EUVLC 98,15.3.2018, s. 1.

(*) Ks. timdin virallisen lehden sivu 1
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 147/2003 seuraavasti:

1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"1 artikla
1.  Kielletdian

a) sotilaalliseen toimintaan liittyvdn rahoituksen tai taloudellisen avun antaminen Euroopan unionin yhteiseen
puolustustarvikeluetteloon * sisdltyvien tuotteiden ja teknologian myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin
suoraan tai vélillisesti Somaliassa oleville henkilbille, yhteisoille tai elimille;

b) Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvikeluetteloon sisiltyviin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvddn sotilaalliseen
toimintaan yhteydessd olevan teknisen avun antaminen suoraan tai vilillisesti Somaliassa oleville henkildille,
yhteisoille tai elimille.

* EUVLC98,15.3.2018,s. 1.7

2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

*1 a artikla

Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

a) ’tekniselld avulla’ kaikkea teknistd tukea, joka liittyy korjaamiseen, kehittdmiseen, valmistukseen, kokoamiseen,
testaamiseen, kunnossapitoon tai muuhun tekniseen palveluun, ja se voi olla muodoltaan ohjausta, neuvontaa,
koulutusta, kdytinnon tietojen tai taitojen vélittmistd tai konsulttipalveluja; tekninen apu sisdltdd avun antamisen
suullisessa muodossa;

b) ’'rahoituksella tai taloudellisella avulla’ valitusta keinosta riippumatta kaikkia toimia, joilla kyseinen henkilo, yhteiso
tai elin ehdollisesti tai ehdoitta antaa kdytt66n tai sitoutuu antamaan kdytto6n omia varojaan tai taloudellisia
resurssejaan, joihin kuuluvat muun muassa seuraavat: avustukset, lainat, takaukset, takausvakuutukset, velkakirjat,
remburssit, toimitusluotot, ostajaluotot, tuonti- tai vientiennakot ja kaikentyyppiset vakuutukset ja jdlleenva-
kuutukset, vientiluottovakuutukset mukaan luettuina. Tuotteen tai palvelun sovitun hinnan maksaminen seki
normaalin liiketoimintakdytdnnén mukaisesti laaditut maksua koskevat ehdot eivit ole rahoitusta tai taloudellista
apua;

¢) ’pakotekomitealla’ YK:n turvallisuusneuvoston komiteaa, joka on perustettu YK:n turvallisuusneuvoston
pddtoslauselman 751 (1992) 11 kohdan nojalla;

d) ’unionin alueella’ jasenvaltioiden alueita, joihin sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta siind
madrityin edellytyksin, mukaan lukien jisenvaltioiden ilmatila.”

3) Korvataan 2 a artikla seuraavasti:
"2 a artikla

Poiketen siitd, mitd 1 artiklassa sdddetdan, liitteessd I ilmoitetuilla verkkosivuilla mainittu sen jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen, johon palveluntarjoaja on sijoittautunut, voi sallia

a) Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvikeluetteloon sisdltyviin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvddn sotilaalliseen
toimintaan yhteydessd olevan rahoituksen, taloudellisen avun tai teknisen avun antamisen, jos asianomainen
toimivaltainen viranomainen on todennut, etti tillainen rahoitus, taloudellinen apu tai tekninen apu on tarkoitettu
yksinomaan Somalian kansallisten turvallisuusjoukkojen kehittimiseen Somalian vieston turvallisuuden
takaamiseksi;

b) Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvikeluetteloon sisaltyviin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvain sotilaalliseen
toimintaan yhteydessi olevan rahoituksen, taloudellisen avun tai teknisen avun antamisen, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvit:

i) asianomainen toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd tallainen rahoitus, taloudellinen apu tai tekninen
apu on tarkoitettu yksinomaan muiden Somalian turvallisuusalan instituutioiden kuin Somalian liittohallituksen
turvallisuusalan instituutioiden kehittimiseen Somalian vieston turvallisuuden takaamiseksi;
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ii) pakotekomitea ei ole tehnyt kielteistd padtostd viiden tyopdivin kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
ilmoituksen tillaisen rahoituksen, taloudellisen avun tai teknisen avun antamisesta tillaista rahoitusta,
taloudellista apu tai teknistd apua antavalta jasenvaltiolta;

i) Somalian liittohallitukselle on tiedotettu asiasta samanaikaisesti vdhintddn viisi tyopiivdd etukdteen YK:n
turvallisuusneuvoston padtoslauselman 2551 (2020) mukaisesti.”

4) Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1.

Asetuksen 1 artiklaa ei sovelleta

rahoituksen ja taloudellisen avun antamiseen yksinomaan humanitaariseen tai suojelukdyttoon tarkoitettujen,
ei-tappavien sotilastarvikkeiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin;

tillaisiin ei-tappaviin tarvikkeisiin liittyvdn teknisen avun antamiseen, edellyttden, ettd antava jasenvaltio tai
kansainvilinen, alueellinen tai alialueellinen jarjesto on ilmoittanut tillaisista toimista pakotekomitealle etukiteen
ja yksinomaan sen tiedoksi;

Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvikeluetteloon sisiltyviin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvédn
sotilaalliseen toimintaan yhteydessd olevan rahoituksen, taloudellisen avun tai teknisen avun antamiseen, jos se on
tarkoitettu yksinomaan Yhdistyneiden kansakuntien henkilokunnan tukemiseen tai sen kiytettdviksi, mukaan
lukien Yhdistyneiden kansakuntien Somalian avustusoperaatio (UNSOM), Somaliassa toteutettava Afrikan unionin
operaatio (AMISOM); AMISOMin strategiset kumppanit, jotka toimivat yksinomaan viimeisimman Afrikan
unionin strategisen toimintaperiaatteen mukaisesti ja yhteistydssd ja yhteensovitetusti AMISOMin kanssa; ja
Euroopan unionin Somalian koulutusoperaatio (EUTM); tai

rahoituksen, taloudellisen avun tai teknisen avun antamiseen sellaisten Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvi-
keluetteloon sisdltyvien tuotteiden ja teknologian myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin, jotka on tarkoitettu
yksinomaan sellaisten valtioiden tai kansainvilisten, alueellisten tai alialueellisten jirjestojen yksinomaiseen
kayttoon, jotka toimivat Somalian liittohallituksen pyynnostd Somalian rannikkovesilli merirosvouksen ja
aseellisten ryostojen torjumiseksi, josta Somalian liittohallitus on ilmoittanut YK:n paasihteerille, edellyttden ettd
kaikissa toteutettavissa toimenpiteissd noudatetaan sovellettavaa kansainvilistd humanitaarista ja ihmisoikeuslain-
sdadantod.”

5) Muutetaan liite IIl timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivani, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A.P. ZACARIAS
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LIITE

Korvataan liitteessa III oleva 3 kohta seuraavasti:

”3. Seuraavat rdjdhteet ja seokset, jotka sisiltdvit yhtd tai useampaa rdjahdettd:

CAS RN -numero (Chemical . T
Aineen nimi Abstracts Service Registry Yhdlstetynknm?il.k lfelston (CN)
number) oodi ()
ammoniitti (ANFO) 6484-52-2 (ammoniumnit- 31023090
raatti) 3102 40
nitroselluloosa (joka sisaltdd yli 12,5 painoprosenttia 9004-70-0 ex 391220
typped)
Nitroglyseriini (paitsi jos se on pakattu/valmisteltu 55-63-0 ex 29209070
yksittaisiin lddkkeellisiin annoksiin), jos siihen ei ole
yhdistetty tai sekoitettu EU:n yhteisen
puolustustarvikeluettelon ML8.a kohdassa tarkoitettuja
“energeettisid aineita” tai ML8.c kohdassa tarkoitettuja
metallijauheita
nitroglykoli 628-96-6 ex 29209070
pentaerytritolitetranitraatti (PETN) 78-11-5 €x 29209070
pikryylikloridi 88-88-0 ex 2904 99 00
2,4,6-trinitrotolueeni (TNT) 118-96-7 2904 20 00

(") Nimikekoodit on otettu tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja yhteisestd tullitariffista 23 pdivind heindkuuta 1987 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1) liitteesséd I olevasta yhdistetystd nimikkeistostd, sellaisena kuin se on
madritelty kyseisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa; nimikekoodit ovat voimassa timin asetuksen julkaisuajankohtana ja
soveltuvin osin sellaisina kuin ne ovat muutettuina myohemmalld lainsdddannolla.”
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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/49,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkiloihin, yhteis6ihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista
toimenpiteisti annetun asetuksen (EU) N:o 101/2011 tiytintdonpanosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkil6ihin, yhteiséihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista

toimenpiteistd 4 pdivind helmikuuta 2011 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 101/2011 (') ja erityisesti sen

12 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 4 paivind helmikuuta 2011 asetuksen (EU) N:o 101/2011.

(2)  Uudelleentarkastelun perusteella asetuksen (EU) N:o 101/2011 liitteessd I olevat neljad henkilod koskevat merkinnat
olisi poistettava ja tiedot oikeudesta puolustukseen ja oikeudesta tehokkaaseen oikeussuojaan olisi saatettava ajan

tasalle kahden henkilén osalta.

(3)  Asetuksen (EU) N:o 101/2011 liite I olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 101/2011 liite I timdan asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A.P. ZACARIAS

() EUVLL31,5.2.2011,s. 1.
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 101/2011 liite [ seuraavasti:

1) Poistetaan A osasta (Luettelo 2 artiklassa tarkoitetuista henkiloistd ja yhteisoistd) seuraavia henkiloitd koskevat
merkinnit:

22.
23.
41.
47.

B

outhaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI

Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI
Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA
Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN ALL

Muutetaan B osa (Oikeus puolustukseen ja oikeus tehokkaaseen oikeussuojaan Tunisian lainsddddnnon nojalla)
seuraavasti:

a)

poistetaan seuraavia henkilojd koskevat merkinnit:

22
23
41

47.

. Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI
. Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI

. Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN AL

korvataan seuraavia henkiloitd koskevat merkinnit seuraavasti:

”14. Samira Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

45.

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkayttod koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield kesken.
Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissi oikeudenkiyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd tutkintatuomari kuulusteli Samira Bent Mohamed Ben Rhouma Trabelsia
11. elokuuta 2011 tdmin asianajajan lasni ollessa.

Montassar Ben Habib Ben Bouali LTAIEF

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkayttod koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield kesken.
Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkiyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd vuosina 2011 ja 2013 tutkintatuomari kuulusteli Montassar Ben Habib Ben
Bouali Ltaiefia timén asianajajien lasni ollessa.”.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/50,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

luvan antamisesta uuselintarvikkeen ”2’-fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin seos” kiyttoalan
laajentamiseksi ja eritelmien muuttamiseksi sekd tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470
muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 25897 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta 25 pdivind marraskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 (})
ja erityisesti sen 12 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Asetuksessa (EU) 2015/2283 sdddetddn, ettd unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia uuselintarvikkeita,
jotka on hyviksytty ja jotka mainitaan unionin luettelossa.

Asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklan nojalla annettiin komission taytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470 (3, jossa
vahvistetaan unionin luettelo hyviksytyistd uuselintarvikkeista.

Komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/1979 () hyviksyttiin asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti
mikrobiaalisen 2’-fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin seoksen, jiljempand ’2’-FL/DFL-seos’, saattaminen
markkinoille uuselintarvikkeena. Sen vuoksi 2’-FL/DFL-seos sisllytettiin unionin uuselintarvikeluetteloon.

Yritys Glycom A[S, jiljempina "hakija’, esitti 17 paivind maaliskuuta 2020 komissiolle asetuksen (EU) 2015/2283
10 artiklan 1 kohdan mukaisesti hakemuksen 2'-FL/DFL-seoksen kéyttoalan laajentamiseksi ja eritelmien
muuttamiseksi. Hakija pyysi, ettd 2-FL/DFL-seoksen kdyttoalaa pikkulapsille tarkoitetuissa maitopohjaisissa
juomissa ja vastaavissa tuotteissa laajennettaisiin hyviksytyissd kiyttotarkoituksissa siten, ettd enimmaismaird on
1,2 g/l kidyttovalmiissa lopputuotteessa, joko sellaisenaan myytdvdni tai valmistajan ohjeiden mukaisesti
ennastettuna. Hakija pyysi lisiksi, ettd i) uuselintarvikkeen tuotantoprosessista annettaisiin nykyistd yleisempi
kuvaus siten, ettd tuotantoprosessin lopussa suoritettavan kuivauksen kuvauksesta poistettaisiin ilmaisu
"sumukuivaamalla”, koska kdytossd on myos muita tekniikoita, kuten pakastekuivaus, ii) lopullisessa muodossaan
olevan uuselintarvikkeen kuvauksesta poistettaisiin termi "amorfinen”, koska kyseinen uuselintarvike on joko jauhe
tai agglomeraatteja sen mukaan, mitd kuivausmenetelmad kdytetddn, ja iii) 3-fukosyllaktoosi, joka on yksi
uuselintarvikkeen vihdisemmistd ainesosista, sisallytettiisiin uuselintarvikkeen muodostavien oligosakkaridien
summaan eikd muiden pitoisuuksiltaan pienten hiilihydraattien summaan, kuten talla hetkell.

Pyydetyt muutokset, jotka koskevat kayttoedellytysten tapauksessa uuselintarvikkeen kdyttalan laajentamista
pikkulapsille tarkoitetuissa maitopohjaisissa juomissa ja vastaavissa tuotteissa ja eritelmien tapauksessa
uuselintarvikkeen kuivausmenetelmai ja ulkomuotoa, sisiltyivit jo alkuperdiseen hakemukseen, joka koski 2'-FL|
DFL-seoksen hyviksymistd uuselintarvikkeena asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti ja josta Euroopan elintarvike-
turvallisuusviranomainen, jdljempand’ elintarviketurvallisuusviranomainen’, antoi myonteisen arvion tieteellisessd
lausunnossaan Safety of 2’-fucosyllactose/difucosyllactose mixture as a novel food pursuant to Regulation (EU)
2015/2283 (*). Sen vuoksi komissio katsoo, ettei elintarviketurvallisuusviranomaiselta ole tarpeen pyytdd uutta
lausuntoa.

() EUVLL327,11.12.2015,s. 1.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 pdivini joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017,s. 72).

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/1979, annettu 26 pdivind marraskuuta 2019, luvan antamisesta 2-fukosyllaktoosin ja
difukosyllaktoosin seoksen saattamiseksi markkinoille uuselintarvikkeena Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/2283 mukaisesti ja komission tdytintodnpanoasetuksen (EU) 2017/2470 muuttamisesta (EUVL L 308, 29.11.2019, s. 62).

(*) EFSA Journal 2019;17(6):5717.
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(6)  Pyynto, joka koskee 3-fukosyllaktoosin sisillyttimistd uuselintarvikkeen muodostavien oligosakkaridien summaan
eikd muiden pitoisuuksiltaan pienten hiilihydraattien summaan, kuten tilld hetkelld, ei sisdltynyt alkuperdiseen
hakemukseen, josta elintarviketurvallisuusviranomainen antoi myonteisen arvion. Hakemuksessa viitattiin
difukosyllaktoosin potentiaaliin tuottaa hydrolyysin kautta 3-fukosyllaktoosia, jota havaittiin pienind pitoisuuksina.
Komissio katsoo, ettd hakijan pyytimd muutos, joka koskee 3-fukosyllaktoosin sisallyttamistd 2’-FL/DFL-seoksen
eritelmiin, ei todennikdisesti muuta kyseisen hyviksytyn uuselintarvikkeen vaikutuksia ihmisten terveyteen, kun
otetaan huomioon, ettd 3 fukosyllaktoosia esiintyy kyseisessd uuselintarvikkeessa vihdisind méirind, jotka ovat
pienempié kuin luonnolliset pitoisuudet didinmaidossa. Sen vuoksi komissio katsoo, ettei elintarviketurvallisuusvira-
nomaiselta ole tarpeen pyytdd uutta lausuntoa.

(7)  Edelld esitetyn perusteella on aiheellista muuttaa unionin luetteloa 2'-FL/DFL-seoksen kiyttoedellytysten osalta siten,
ettd hyvaksytddn sen kdytto pikkulapsille tarkoitetuissa maitopohjaisissa juomissa ja vastaavissa tuotteissa
hyviksytyissd kayttotarkoituksissa, kun enimmdismidird on 1,2 gfl kéyttdvalmiissa lopputuotteessa, joko
sellaisenaan myytdvind tai valmistajan ohjeiden mukaisesti ennastettuna, annetaan kyseisen uuselintarvikkeen
tuotantoprosessista yleinen kuvaus, jossa tuotantoprosessin lopussa suoritettavan kuivauksen kuvauksesta on
poistettu ilmaisu "sumukuivaamalla”, poistetaan kyseisen uuselintarvikkeen kuvauksesta termi "amorfinen” ja
sisillytetddn 3-fukosyllaktoosi uuselintarvikkeen muodostavien pddasiallisten oligosakkaridien summaan.

(8)  Sen vuoksi tiytintoonpanoasetuksen (EU) 20172470 liitetti olisi muutettava.
(9)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
1. Muutetaan asetuksen (EU) 2015/2283 6 artiklassa tarkoitetussa hyvaksyttyjen uuselintarvikkeiden luettelossa oleva
kohta "2-fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin seos ("2-FL/DFL-seos”) (mikrobiaalinen)” timin asetuksen liitteen
mukaisesti.

2. Lisdtddn 1 kohdassa tarkoitettuun kohtaan unionin luettelossa liitteessd vahvistetut kiyttoedellytykset ja merkintivaa-
timukset.
2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind tammikuuta 2021.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liite seuraavasti:

1) lisitdan taulukkoon 1 (Hyviksytyt uuselintarvikkeet) uuselintarvikkeen ”2-Fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin seos
("2-FL/DFL-seos”) (mikrobiaalinen)” kéyttoedellytyksiin seuraavat[Julkaisutoimisto lisdd suomenkielisen toisinnon
asianomaisiin sarakkeisiin seuraavat]:

Uuselintarvikkeen kdyttoedellytykset

"Maritelty elintarvikeluokka Enimmdismddrdt

Pikkulapsille tarkoitetut maitopohjaiset juomat ja vastaavat | 1,2 g/l kdyttovalmiissa lopputuotteessa, joko sellaisenaan
tuotteet myytdvind tai valmistajan ohjeiden mukaan ennastettuna”

2) korvataan taulukossa 2 (Eritelmdt) kohta “2-fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin seos ("2-FL/DFL-se0s”)
(mikrobiaalinen)” seuraavasti:

Hyviksytty uuselintarvike Eritelmat
"2’-Fukosyllaktoosin ja difukosyllak- | Kuvaus/Miiritelma:
toosin seos (”2’-FL/DFL-seos”) 2"-Fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin seos on puhdistettu valkoinen tai
(mikrobiaalinen) lahes valkoinen mikrobiaalisella prosessilla tuotettu jauhe tai aglomeraatit.

Lihde: Muuntogeeninen Escherichia coli K-12 DH1 -kanta

Ominaisuudet/Koostumus:

Ulkomuoto: Valkoinen tai ldhes valkoinen jauhe tai agglomeraatit
2-Fukosyllaktoosin,  difukosyllaktoosin, laktoosin, fukoosin ja  3-
fukosyllaktoosin summa (prosenttia kuiva-aineesta): > 92,0 paino-%
2"-Fukosyllaktoosin ja difukosyllaktoosin summa (prosenttia kuiva-aineesta):
> 85,0 paino-%

2"-Fukosyllaktoosi (prosenttia kuiva-aineesta): > 75,0 paino-%
Difukosyllaktoosi (prosenttia kuiva-aineesta): > 5,0 paino-%

D-Laktoosi: < 10,0 paino-%

L-Fukoosi: < 1,0 paino-%

2"-Fukosyyli-D-laktuloosi: < 2,0 paino-%

Muiden hiilihydraattien summa (*): < 6,0 paino-%

Kosteus: < 6,0 paino-%

Sulfatoitu tuhka: < 0,8 paino-%

pH (20 °C, 5-prosenttinen liuos): 4,0-6,0

Proteiinijadmat: < 0,01 paino-%

Mikrobiologiset vaatimukset:

Aerobisten mesofiilisten bakteerien kokonaispesikemaari: < 1000 PMY/g
Enterobakteerit: < 10 PMY/g

Salmonella sp: negatiivinen/25 g

Hiiva: < 100 PMY/g

Home: < 100 PMY/g

Endotoksiinijddmat: < 10 EU/mg

PMY: pesikkeen muodostavat yksikot; EU: endotoksiiniyksikot

(*) 2-Fukosyllaktoosi, glukoosi, galaktoosi, mannitoli, sorbitoli, galaktitoli, triheksoosi, allolaktoosi ja muut rakenteellisesti
samankaltaiset hiilihydraatit.”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/51,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

uuselintarvikkeen trans-resveratroli kiyttoedellytysten muutoksen hyviksymisesti Euroopan
parlamentin  ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti ja komission
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta 25 pdivind marraskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 (})
ja erityisesti sen 12 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Asetuksessa (EU) 2015/2283 sdddetddn, ettd unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia uuselintarvikkeita,
jotka on hyviksytty ja jotka mainitaan unionin luettelossa.

Asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklan nojalla annettiin komission tdytantoonpanoasetus (EU) 2017/2470 (), jossa
vahvistetaan unionin luettelo hyviksytyistd uuselintarvikkeista.

Komission tdytdntoonpanopditokselld (EU) 2016/1190 (}) hyviksyttiin trans-resveratrolin saattaminen unionin
markkinoille elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 25897 (%)
mukaisesti kiytettdviksi aikuisvéestolle tarkoitetuissa ravintolisissd, sellaisina kuin ne on mdiritelty Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2002/46EY (°), kapselin tai tabletin muodossa.

Yritys DSM Nutritional Products Europe, jiljempand ’'hakija’, esitti 31 pdivind tammikuuta 2020 komissiolle
asetuksen (EU) 2015/2283 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti hakemuksen uuselintarvikkeen trans-resveratroli
kayttoedellytysten muuttamiseksi. Hakija pyysi uuselintarviketta trans-resveratroli sisiltdvien ravintolisien
toimitusmuotojen muuttamista etenkin siten, ettd kapselit ja tabletit eivit endd olisi ainoita unionin luettelossa
mainittuja tllaisten ravintolisien sallittuja toimitusmuotoja.

Hakija katsoo, ettd trans-resveratrolia sisdltdvien ravintolisien toimitusmuotoja on tarpeen muuttaa, koska
muutoksen my6td trans-resveratrolia voitaisiin kdyttdd muissakin ravintolisien muodoissa kuin kapseleina tai
tabletteina.

Olemassa on uuselintarvikkeita, joiden kéytté ravintolisissd on hyviksytty ja jotka on lueteltu unionin uuselintarvi-
keluettelossa mutta joille ei ole mairitelty toimitusmuotoja. Muuttamalla trans-resveratrolia sisaltdvien ravintolisien
toimitusmuotoja voitaisiin ndin ollen varmistaa ravintolisien kayttoedellytysten johdonmukaisuus ja antaa
elintarvikealan toimijoille lisd4 vaihtoehtoja vastata kuluttajien mieltymyksiin.

EUVLL 327,11.12.2015,s. 1.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 pdivind joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017, s.
72).

Komission tdytintdonpanopditds (EU) 2016/1190, annettu 19 pdivind heindkuuta 2016, luvan antamisesta trans-resveratrolin
saattamiseksi markkinoille elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97
mukaisesti(EUVL L 196, 21.7.2016, s. 53).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 piivinid tammikuuta 1997, uuselintarvikkeista ja
elintarvikkeiden uusista ainesosista (EYVL L 43, 14.2.1997, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/46/EY, annettu 10 paivina kesdkuuta 2002, ravintolisid koskevan jisenvaltioiden
lainsddddnnon ldhentdmisestd (EYVL L 183, 12.7.2002, s. 51).
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(7)  Komissio ei pyytinyt Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta lausuntoa 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
silld uuselintarvikkeen trans-resveratroli kiyttoedellytysten muuttamisella siten, ettd sille madritellyt ravintolisissd
kayttod koskevat muodot poistetaan, ei todenndkoisesti ole vaikutusta ihmisten terveyteen. Sen vuoksi on aiheellista
muuttaa uuselintarvikkeen trans-resveratroli kayttoedellytyksid siten, ettd sen kiytt6 sallitaan ravintolisissd kaikissa
muodoissa aiemmin hyviksytyn enimmaisméarin rajoissa.

(8)  Taytintoonpanopddtokselld (EU) 2016/1190 hyviksytty ja unionin uuselintarvikeluettelossa ilmoitettu trans-
resveratrolin enimmdismadrd ravintolisissd pysyy samana. Trans-resveratrolin kdyton hyviksymistd ravintolisissd
tukevat turvallisuusnakokohdat patevit edelleen, eikd ravintolisille médriteltyjen erityisten toimitusmuotojen
poistaminen aiheuta turvallisuusriskia.

(9)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitetti olisi muutettava.

(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Muutetaan asetuksen (EU) 2015/2283 6 artiklassa sdddetyssd unionin luettelossa hyviksytyistd uuselintarvikkeista ja
taytintdonpanoasetuksessa (EU) 2017/2470 oleva trans-resveratrolia koskeva kohta tdmin asetuksen liitteessd esitetylld
tavalla.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettuun kohtaan unionin luettelossa lisitddn liitteessd vahvistetut kiyttoedellytykset
ja merkintdvaatimukset.
2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind tammikuuta 2021.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja



LIITE

Korvataan tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitteen taulukossa 1 (Hyvéksytyt uuselintarvikkeet) oleva "Trans-resveratrolia” koskeva kohta seuraavasti:

Hyviksytty uuselintarvike

Uuselintarvikkeen kayttoedellytykset

Merkintojd koskevat lisivaatimukset

Muut vaatimukset

Tietosuoja

"Trans-resveratroli

Maritelty elintarvikeluokka Enimmdismddrat

Aikuisille tarkoitetut ravinto- | 150 mg/péivd
lisét sellaisina kuin ne on
madritelty direktiivissd
2002/46]EY

. Uuselintarvikkeen nimitys sitd sisidltdvien ravinto-

lisien pakkausmerkinnoissd on “trans-resveratro-
Ii".

. Trans-resveratrolia sisiltdvien ravintolisien pak-

kauspakkausmerkinnéissi on oltava maininta, et-
td ladkkeitd kayttavien henkiloiden olisi nautittava
tuotetta ainoastaan lddkarin valvonnassa.”

TrleT 1

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

1eoc1se
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/52,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttamisesta silti osin kuin on kyse tehoaineiden
benfluraliini, dimoksistrobiini, fluatsinami, flutolaniili mekoproppi-P, mepikvatti, metiraami,
oksamyyli ja pyraklostrobiini hyviksynnin voimassaoloajan pidentimisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117ETY ja 91/414/ETY
kumoamisesta 21 paivini lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (!)
ja erityisesti sen 17 artiklan ensimmdisen kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

)

Komission tdytinto6npanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 (%) liitteessd olevassa A osassa esitetddn tehoaineet, joita
pidetddn asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla hyviksyttyina.

Tehoaineiden — dimoksistrobiini, mekoproppi-P, metirami, oksamyyli ja pyraklostrobiini hyviksynnin
voimassaoloaikaa pidennettiin komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/2094 (*) 31 piivddn tammikuuta
2021 ja tehoaineiden benfluraliini, fluatsinami, flutolaniili ja mepikvatti hyviksynnidn voimassaoloaikaa 28
pdivain helmikuuta 2021 saakka.

Komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 8442012 (*) mukaisesti esitettiin hakemukset kyseisten tehoaineiden
hyviksynnan uusimiseksi.

Koska kyseisten aineiden arviointi on viivdstynyt hakijoista riippumattomista syistd, kyseisten tehoaineiden
hyviksyntien voimassaolo todennikoisesti paittyy ennen kuin on tehty pditods niiden uusimisesta. Sen vuoksi on
tarpeen pidentdd niiden hyviaksynnin voimassaoloaikoja.

Lisdksi on pidennettdva tehoaineiden flutolaniili, mepikvatti ja pyraklostrobiini hyviksynnin voimassaoloaikaa, jotta
annetaan riittdvasti aikaa suorittaa kyseisten tehoaineiden hormonitoimintaa héiritseviin ominaisuuksiin liittyva
arviointi tdytintoonpanoasetuksen (EU) No 844/2012 13 ja 14 artiklassa vahvistetun menettelyn mukaisesti.

Komissio vahvistaa niissd tapauksissa, joissa komissio antaa asetuksen, jossa sdddetddn, ettd timdn asetuksen
liitteessd tarkoitetun tehoaineen hyviksyntdd ei uusita, koska hyviksymisperusteet eivdt tdyty, voimassaolon
paattymispdivaksi saman piivin, joka oli voimassa ennen tdtd asetusta, tai tehoaineen hyviksynnin uusimatta
jattimisestd annetun asetuksen voimaantulopéivin, sen mukaan kumpi péivimaird on myohaisempi. Silloin kun
komissio antaa asetuksen, jossa sdddetddn tdmin asetuksen liitteessd tarkoitetun tehoaineen hyviksynnin
uusimisesta, se pyrkii vahvistamaan tapauksen mukaan aikaisimman mahdollisen soveltamispéivén.

EUVLL 309, 24.11.2009, s. 1.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 péivdnd toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 téytintdonpanosta hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVLL 153, 11.6.2011, s. 1).
Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/2094, annettu 29 piivind marraskuuta 2019, tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o
540/2011 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse tehoaineiden benfluraliini, dimoksistrobiini, fluatsinami, flutolaniili ja mankotsepi,
mekoproppi-P, mepikvatti, metiraami, oksamyyli ja pyraklostrobiini hyviksynnin voimassaoloajan pidentimisesti (EUVL L 317,
9.12.2019,5.102).

Komission tdytintd6npanoasetus (EU) N:o 844/2012, annettu 18 piivini syyskuuta 2012, sddnnosten vahvistamisesta tehoaineiden
uusimismenettelyn tdytintdonpanemiseksi kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti (EUVL L 252, 19.9.2012, s. 26).
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(7)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) N:o 540/2011 olisi muutettava.

(8)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liite tdimén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind tammikuuta 2021.

Komission puolesta
Ursula VON DER LEYEN
Puheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd oleva A osa seuraavasti:

1) korvataan mekoproppi-P:td koskevan 57 kohdan kuudennessa sarakkeessa "Hyviksynnin paittymispdivd” oleva
pdivimadrd paivamadralld ”31. tammikuuta 2022

2) korvataan pyraklostrobiinia koskevan 81 kohdan kuudennessa sarakkeessa "Hyviksynndn paittymispdivd” oleva
pdivimadrd paivamadralld ”31. tammikuuta 2022

3) korvataan metiramia koskevan 115 kohdan kuudennessa sarakkeessa "Hyviksynndn pddttymispdivd” oleva pdivimadra
pdivimairalld "31. tammikuuta 20227

4) korvataan oksamyylia koskevan 116 kohdan kuudennessa sarakkeessa “Hyviksynndn pdittymispdivd” oleva
pdivimadrd paivimaardlld “31. tammikuuta 2022%

5) korvataan dimoksistrobiinia koskevan 128 kohdan kuudennessa sarakkeessa "Hyviksynndn paattymispéivd” oleva
pdivimaard paivimaarilld “31. tammikuuta 2022%

6) korvataan flutolaniilia koskevan 187 kohdan kuudennessa sarakkeessa "Hyviksynnin péddttymispdivd” oleva
pdivimadrd paivamairalld "28. helmikuuta 20227

7) korvataan benfluraliinia koskevan 188 kohdan kuudennessa sarakkeessa “Hyviksynndn paittymispdivd” oleva
pdivimadrd paivamaaralld "28. helmikuuta 20227

8) korvataan fluatsinamia koskevan 189 kohdan kuudennessa sarakkeessa "Hyviksynndn pdittymispdivd” oleva
pdivimadrd paivamaaralld "28. helmikuuta 20227

9) korvataan mepikvattia koskevan 191 kohdan kuudennessa sarakkeessa “Hyviksynnin pddttymispdivd” oleva
pdivimadrd paivamaaralld "28. helmikuuta 2022”.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/53,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,
tietyisti Euroopan yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1210/2003 muuttamisesta
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
ottaa huomioon tietyistd Euroopan yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista ja asetuksen
(EY) N:o 2465/96 kumoamisesta 7 paivind heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1210/2003 (')ja
erityisesti sen 11 artiklan b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liitteessd IV luetellaan entiseen presidenttiin Saddam Husseiniin yhteydessd olevat
luonnolliset ja oikeushenkilot, elimet ja yhteisot, joita koskee varojen ja muiden taloudellisten resurssien
jaadyttaminen ja kielto asettaa varoja tai muita taloudellisia resursseja saataville.

(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pakotekomitea paitti 18 paivand tammikuuta 2021 poistaa
kaksi henkilod niiden henkiloiden ja yhteisojen luettelosta, joiden varat ja muut taloudelliset resurssit olisi
jaadytettava.

(3)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liitettd IV olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liite IV tdmén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivind tammikuuta 2021.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Pdadgjohtaja
Rahoitusvakauden, rahoituspalvelujen ja
pddomamarkkinaunionin pdgosasto

() EUVLL169, 8.7.2003, s. 6.
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LIITE

Poistetaan asetuksen (EY) N:o 1210/2003 liitteestd IV seuraavat kohdat:

”31. NIML: Zuhair Talib Abd-al-Sattar Al-Nagib SYNTYMAAIKA- JA PAIKKA: noin 1948 KANSALAISUUS: Irakin
kansalainen YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA: Sotilasti-
edustelun johtaja”

”33. NIMI: Amir Rashid Muhammad Al-Ubaidi SYNTXMAAIKA- JA PAIKKA: 1939, Bagdad KANSALAISUUS: Irakin
kansalainen YK:N TURVALLISUUSNEUVOSTON PAATOSLAUSELMAN 1483 MUKAINEN PERUSTA: Oljyministeri
1996—2003 Puolustustarviketeollisuusjirjeston paallikké 1990-luvun alussa”
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2021/54,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti annetun piditoksen 2010/231/YUTP
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 26 pdivind huhtikuuta 2010 paitoksen 2010/231/YUTP ().

(2)  Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvosto hyviksyi 12 pdivind marraskuuta 2020 paitoslauselman 2551
(2020). Kyseisessd padtoslauselmassa vahvistetaan Somaliaa koskeva yleinen ja tdysimaardinen aseidenvientikielto ja
muutetaan ilmoituksia, joita sovelletaan sotilastoimintaan liittyvin teknisen neuvonnan, taloudellisen ja muun avun
ja koulutuksen antamiseen. Kyseisessd padtoslauselmassa vahvistetaan myos Somaliasta perdisin olevan puuhiilen
tuontikielto sekd rajoitukset, jotka koskevat omatekoisten rijahteiden komponenttien myyntid, toimittamista ja
siirtdmistd Somaliaan.

(3)  Padt6s 2010/231/YUTP olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti.

(4)  Unionin lisitoimet ovat tarpeen timén paitoksen tiettyjen toimenpiteiden panemiseksi taytintoon,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pditos 2010/231/YUTP seuraavasti:
1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a) korvataan 3 kohdan f alakohta seuraavasti:

"f) aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtimiseen eikd
sotilastoimintaan liittyvdn teknisen neuvonnan, taloudellisen ja muun avun sekd koulutuksen antamiseen
yksinomaan Somalian kansallisten turvallisuusjoukkojen tai muiden kuin Somalian liittohallituksen
turvallisuusalan instituutioiden kehittdmiseksi Somalian vieston turvallisuuden varmistamiseksi. Liitteissd II ja
III lueteltujen tuotteiden toimituksiin ja sotilastoimintaan liittyvan teknisen neuvonnan, taloudellisen ja muun
avun ja koulutuksen antamiseen sovelletaan asiaankuuluvia hyviksynti- tai ilmoitusvaatimuksia seuraavasti:

i) liitteessd II lueteltujen aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai
siirtimiseen yksinomaan Somalian kansallisten turvallisuusjoukkojen tai muiden Somalian turvallisuusalan
instituutioiden kuin Somalian liittohallituksen joukkojen kehittdmiseksi Somalian kansan turvallisuuden
varmistamiseksi sovelletaan pakotekomitean tapauskohtaisesti etukdteen antamaa hyviksyntdd 4 a ja 4 b
kohdan mukaisesti;

(') Neuvoston paitos 2010/231/YUTP, annettu 26 pdiviand huhtikuuta 2010, Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd ja
yhteisen kannan 2009/138/YUTP kumoamisesta (EUVL L 105, 27.4.2010, s. 17).
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i) liitteessd III lueteltujen aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai
siirtimiseen yksinomaan Somalian kansallisten turvallisuusjoukkojen kehittimiseksi Somalian kansan
turvallisuuden varmistamiseksi sovelletaan pakotekomitealle etukiteen tehtdvad ilmoitusta 4 ja 4 b kohdan
mukaisesti;

iii) liitteessd IIT lueteltujen aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiseen, myyntiin tai
siirtimiseen eikd sotilastoimintaan liittyvin teknisen neuvonnan, taloudellisen ja muun avun ja koulutuksen
suoraan tai vililliseen antamiseen jasenvaltioiden tai kansainvilisten, alueellisten tai alialueellisten jarjestojen
toimesta yksinomaan muiden Somalian turvallisuusalan instituutioiden kuin Somalian liittohallituksen
joukkojen kehittdmiseksi Somalian kansan turvallisuuden varmistamiseksi sovelletaan pakotekomitealle
etukiteen tehtdvad ilmoitusta 4 b kohdan mukaisesti, ja se voidaan toteuttaa edellyttden, ettd pakotekomitea
ei tee asiasta kielteistd pddtostd viiden tyopaivin kuluessa siitd kun se on saanut tillaisen ilmoituksen;”;

b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4. Somalian liittohallituksella on ensisijainen vastuu siitd, ettd pakotekomitealle ilmoitetaan tdmin artiklan 3
kohdan f alakohdan ii alakohdan mukaisesti vahintdin viisi tyopaivad etukiteen liitteessd III esitettyjen aseiden ja
kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden toimittamiselle Somalian kansallisille turvallisuusjoukoille. Aseita ja
nithin  liittyvid tarvikkeita Somalian kansallisille turvallisuusjoukoille toimittavat jdsenvaltiot voivat
vaihtoehtoisesti tehdd pakotekomitealle ilmoituksen toimituksesta vihintddn viisi tyopdivdd etukdteen YK:n
turvallisuusneuvoston pddtoslauselman 2498 (2019) 13 ja 14 kohdan mukaisesti; jasenvaltioiden on tiedotettava
ilmoituksesta Somalian liittohallituksen asianmukaiselle kansalliselle koordinointielimelle ja annettava Somalian
liittohallitukselle tarpeen mukaan ilmoitusmenettelyihin liittyvaa teknistd apua. llmoitusten on siséllettdvi tiedot
aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden valmistajasta ja toimittajasta, kuvaus kyseisistd aseista ja
ampumatarvikkeista, niiden tyyppi, kaliiperi ja mdard mukaan lukien, ehdotettu toimituspaivi ja -paikka seka
kaikki asiaankuuluvat tiedot siitd Somalian kansallisten turvallisuusjoukkojen yksikostd, jolle toimitus on
tarkoitettu, tai suunnitellusta varastointipaikasta.”

2) Korvataan liite IV timén padtoksen liitteelld 1.

3) Korvataan liite V timin paitoksen liitteelld I1.
2 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan sitd paivii seuraavana paiviand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissd 22 pdivini tammikuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A.P. ZACARIAS
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LITEI

LITE IV

LUETTELO 1 C ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA
1. Tetryyli (trinitrofenyylimetyylinitramiini).

2. Nitroglyseriini yhdistettyni tai sekoitettuna Euroopan unionin yhteisen puolustustarvikeluettelon (') ML8.a kohdassa
tarkoitettuun "energeettiseen aineeseen” tai ML8.c kohdassa tarkoitettuun metallijauheeseen (paitsi jos se on pakattu/
valmistettu yksittdisind ladkeannoksina).

3. Laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu sotilaskdytt66n ja erityisesti suunniteltu virittimiseen, aikautukseen,
purkamiseen tai omatekoisten rdjahteiden rdjayttimiseen.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa lueteltujen tuotteiden “"valmistamiseen” tai “kdytto6n” “tarvittava” “teknologia”. (Termien

“valmistaminen”, “kdyttd”, "tarvittava” ja "teknologia” mairitelmat ovat Euroopan unionin yhteisestd puolustustarvike-
luettelosta.)

() EUVLC 98,15.3.2018, s. 1.
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LITE I

"LIITEV

LUETTELO 1 C ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUISTA TUOTTEISTA

1. Laitteet ja vélineet, joita ei ole eritelty liitteessd IV olevassa 2 kohdassa ja jotka on erityisesti suunniteltu rijihteiden
laukaisemiseen sdhkoisesti tai muutoin kuin sahkoisesti (kuten laukaisulaitteet, nallit, sytyttimet ja sytytyslangat).

2. Edelli 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden “valmistamiseen” tai “kdyttoon” “tarvittava” “teknologia”. (Termien
“valmistaminen”, "kdytto”, "tarvittava” ja "teknologia” méiritelmdt ovat Euroopan unionin yhteisestd puolustustarvike-
luettelosta.)

3. Seuraavat rdjahteet ja seokset, jotka sisdltavit yhta tai useampaa rajahdetta:
a) ammoniitti (ANFO);
b) nitroselluloosa (joka sisiltdd yli 12,5 painoprosenttia typped);

¢) nitroglyseriini, jollei sitd ole yhdistetty tai sekoitettu Euroopan unionin yhteisen puolustustarvikeluettelon ML8.a
kohdassa tarkoitettuun “energeettiseen aineeseen” tai ML8.c kohdassa tarkoitettuun metallijauheeseen (paitsi jos se
on pakattu/valmistettu yksittdisind lddkeannoksina);

d) nitroglykol;

e) pentaerytritolitetranitraatti (PETN);
f) pikryylikloridi;

g) 2,4,6-trinitrotolueeni (TNT).

4. Rijihteen lahtoaineet

ammoniumnitraatti;

o
=

kaliumnitraatti;

£

natriumkloraatti;

typpihappo;
rikkihappo.”

e o

o
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2021/55,
annettu 22 piivini tammikuuta 2021,

Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkilihin ja yhteisoihin kohdistuvista rajoittavista
toimenpiteistid annetun paitoksen 2011/72/YUTP muuttamisesta
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 31 pdivind tammikuuta 2011 paatoksen 2011/72/YUTP (') Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin
henkiloihin ja yhteis6ihin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteista.

(2)  Padtoksen 2011/72[YUTP uudelleentarkastelun perusteella rajoittavien toimenpiteiden voimassaoloa olisi jatkettava
31 paivddan tammikuuta 2022 sekd pditoksen liitteessi olevat neljad henkilod koskevat merkinnit olisi poistettava ja
tiedot oikeudesta puolustukseen ja oikeudesta tehokkaaseen oikeussuojaan olisi saatettava ajan tasalle kahden
henkilon osalta.

(3)  Pddtos 2011/72/YUTP olisi ndin ollen muutettava timdn mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pditos 2011/72/YUTP seuraavasti:

1) Korvataan 5 artikla seuraavasti:
"5 artikla

Titd padtostd sovelletaan 31 pdivddn tammikuuta 2022. Sitd tarkastellaan jatkuvasti uudelleen. Sen voimassaoloa
voidaan jatkaa tai sitd voidaan muuttaa tarpeen mukaan, jos neuvosto katsoo, ettei sen tavoitteita ole saavutettu.”

2) Muutetaan liite timan pdatoksen liitteen mukaisesti.
2 artikla

Tdmad pddtos tulee voimaan sitd paivii seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 22 pdivand tammikuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. P. ZACARIAS

(') Neuvoston pditdos 2011/72[YUTP, annettu 31 péivind tammikuuta 2011, Tunisian tilanteen johdosta tiettyihin henkiloihin ja
yhteis6ihin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd (EUVL L 28, 2.2.2011, s. 62).
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LIITE

Muutetaan paatoksen 2011/72/YUTP liite seuraavasti:

1) Poistetaan A osasta (Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista henkiloistd ja yhteisoistd) seuraavia henkiloitd koskevat
merkinnit:

22.
23.
41.
47.

B

outhaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI

Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI
Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA
Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN ALL

Muutetaan B osa (Oikeus puolustukseen ja oikeus tehokkaaseen oikeussuojaan Tunisian lainsddddnnon nojalla)
seuraavasti:

a)

poistetaan seuraavia henkilojd koskevat merkinnit:

22
23
41

47.

. Bouthaina Bent Moncef Ben Mohamed TRABELSI
. Nabil Ben Abderrazek Ben Mohamed TRABELSI

. Akrem Ben Hamed Ben Taher BOUAOUINA

Slim Ben Tijani Ben Haj Hamda BEN AL

korvataan seuraavia henkiloitd koskevat merkinnit seuraavasti:

”14. Samira Bent Mohamed Ben Rhouma TRABELSI

45.

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkayttod koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield kesken.
Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissi oikeudenkiyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd tutkintatuomari kuulusteli Samira Bent Mohamed Ben Rhouma Trabelsia
11. elokuuta 2011 tdmin asianajajan lasni ollessa.

Montassar Ben Habib Ben Bouali LTAIEF

Julkisten varojen tai julkisen omaisuuden vairinkayttod koskeva tutkinta tai oikeudenkdynti on vield kesken.
Neuvoston asiakirja-aineistossa olevien tietojen mukaan oikeutta puolustukseen ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan on kunnioitettu niissd oikeudenkiyntimenettelyissd, joihin neuvosto on tukeutunut. Téstd on
osoituksena erityisesti se, ettd vuosina 2011 ja 2013 tutkintatuomari kuulusteli Montassar Ben Habib Ben
Bouali Ltaiefia timén asianajajien lasni ollessa.”.
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